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      Ukázka z dalšího dílu: Zachraňte Titanic!
    

  
    Úvod

    Pozemská unie, federace osmdesáti pěti planet, už pět století pokračuje v mocné expanzi po celé Galaxii. Její vlády si však postupem času uvědomily, že sbližování s primitivními civilizacemi vede k ekologickým katastrofám. Domorodci se po kontaktu s pozemšťany přestávali sami vyvíjet, stávali se na nich závislými a žebrali o techniku, kterou sami nedokázali pochopit. V případě jedné planety to došlo dokonce tak daleko, že domorodci málem vyhynuli. Podařilo se zachránit jen několik párů, které byly umístěny do rezervace, jako se to kdysi dělávalo se zvířaty.

    Proto vznikl zákon o nevměšování. Když kosmická loď Průzkumné galaktické služby objevila planetu obývanou humanoidními bytostmi, měla rozkaz ji pouze zaznamenat, ale v žádném případě nesměla s obyvateli navázat kontakt, dokud se podrobně neprověřila úroveň její civilizace.

    Pokud planeta byla na určité technické úrovni, navázalo s ní Ministerstvo galaktických vztahů diplomatické styky. V opačném případě byla svěřena Službě pro dohled nad primitivními planetami (SDPP), která měla za úkol vypracovat a dvakrát za sto let předložit studii o vývoji domorodců.

    Protože se však ukázalo, že taková pozorování z umělých satelitů jsou nedostatečná, byly přímo na místo vysílány posádky složené z agenta činné služby a androida, kteří se nenápadně vmísili mezi domorodce.

    Jedním z takových agentů byl i Mark Stone.

  
    1.

    „Ráda vás zase vidím, kapitáne!“

    Mark Stone, agent Služby pro dohled nad primitivními planetami, byl mužem, jemuž v žádném případě nechyběla odvaha. Přesto sebou v okamžiku, kdy překročil práh sekretariátu velitelství SDPP a zpoza kontrolních monitorů se vynořil kostnatý obličej s neuvěřitelně staromódními brýlemi na úzkém nose, málem trhl leknutím. Peggy, zhruba padesátiletá stará panna, na něj cenila koňské zuby a Mark se jako vždy neubránil dojmu, že si je od jejich posledního setkání dala ještě prodloužit.

    „Já vás taky, Peggy,“ opáčil a navzdory jejímu vzhledu to myslel upřímně. Ačkoli sekretářka generála Khova, nejvyššího velitele SDPP vypadala jako králík ze starých kreslených filmů, byla to dobrá duše.

    Dveře rychlovýtahu se za Markem syčivě zavřely.

    „Omlouvám se za to, že jsem vás vytrhla z náručí slečny Swensonové,“ zazubila se Peggy opět. Mark jí úsměv vrátil – oba moc dobře věděli, jakou má stará panna pro kapitána Stonea slabost, takže na nejbohatší ženu Galaxie, s níž agent obvykle trávil své dovolené, tak trochu žárlila. A možnosti přerušit Markovy hrátky určitě využila s velkou chutí.

    „Khov nařídil, abych vás okamžitě sehnala,“ dodala.

    „Nic nového pod sluncem. V jaké je náladě?“ podíval se Mark na dveře do generálovy kanceláře.

    „Zkuste hádat. Máme tu podezření z nezákonného vměšování, a to ho ještě nikdy nerozveselilo. Víc vám řekne sám. Běžte dál. A… zlomte vaz,“ ještě jednou vycenila svůj úctyhodný chrup.

    „Díky, Peggy.“

    Nebylo to tak zlé. Khov, dvoumetrový obr s vyholenou lebkou, sice nevítal kapitána s rozevřenou náručí a úsměvem od ucha k uchu, ale žmoulal nezapálený doutník, což naznačovalo, že má svůj vztek pod kontrolou. Když byl rozčilenější, bafal ho až nebylo v kanceláři vidět. Dokonce Markovi nalil pohár dobré whisky, což dělal málokdy.

    „Odpočatý, kapitáne? Připraven na další misi?“ zeptal se a složil své téměř půldruhého metráku vážící tělo do koženého křesla.

    „S tím odpočinkem je to trochu diskutabilní,“ usmál se Mark křivě. „Slečna Swensonová není z těch, které by vám dovolily zahálet, pokud mi rozumíte. Ale jinak se cítím dobře. Jsem ve stavu, který by Ray nazval plně dobité baterie.“

    „Tak to se hodí, protože okamžitě odlétáte na další misi,“ pokýval Khov holou lebkou.

    „Jak jinak,“ zatočil Mark nápojem v poháru a pozoroval zlatisté odlesky slunce, které sem svítilo skrz prosklenou zeď. Z Khovovy kanceláře v nejvyšším patře mrakodrapu byl úchvatný výhled na newyorskou aglomeraci. „Místo určení?“

    „Planeta T-75.“

    Kapitán zvedl obočí. „Neznám. To bude někde na okraji našeho pole působnosti.“

    „Jedna z planet, které monitorujeme méně pečlivě než ty ostatní,“ připustil Khov. „Nicméně o jejích obyvatelích víme dost na to, aby nám z analýzy aktuálního stavu bylo jasné, že se tamější situace notně vymyká běžným schématům vývoje.“

    „Jinak řečeno, máte podezření z vměšování ze strany vyspělejší civilizace,“ upřesnil Mark. „Oč tedy přesně jde, generále?“

    Khov roztlačil nedopalek doutníku v popelníku a opřel se lokty o stůl. „Jde o to, kapitáne…“

    
      ***
    

    Nebe nad severní polokoulí planety T-75 mělo obvykle barvu mědi, zejména v časných ranních hodinách. Jak ale palčivé bílé slunce stoupalo výš a výš, obloha ztrácela narudlý nádech a teď, v pravé poledne, už se od obzoru k obzoru rozlévalo ryzí, pečlivě vycíděné zlato.

    Vyschlým říčním korytem, jež se klikatilo skalnatým horským pásmem na hranicích Herlénské říše, poháněli své zpocené periony dva jezdci. Štíhlonohá zvířata s hladkou, tmavými skvrnami posetou světlehnědou srstí očividně mlela z posledního. Nebylo divu. Ze stínů, plazících se údolím, v tuto dobu zbyly jen nepatrné černé flíčky u pat pískovcových útesů. Bylo tak horko a dusno, až se zdálo, že všechny zvuky váznou v nehybném vzduchu – ozvěna nevracela dokonce ani dusot obou čtvernožců. Podkovaná kopyta tloukla do kamenů hluše, jako když do sebe narážejí dva rezavé meče.

    „Jsou nám v patách, cháne!“ zvolal jezdec na mírně zaostávajícím perionovi, neustále vrhající přes rameno neklidné pohledy. „Chvílemi jako bych už slyšel za zády jejich funění. Měli bychom zastavit a čelit těm bestiím, dokud nám ještě zbývá trocha sil. Perioni pod námi brzy padnou…“

    „Nesýčkuj, Hammare,“ ohlédl se v sedle vepředu jedoucí muž. Obličej měl až k tvrdým světlemodrým očím chráněný zaprášeným šátkem. „Ještě vydrží. Musí! K chrámu Černovlasých už je to jen pár mil.“

    Na první pohled to vskutku vypadalo, že zvířata, jakkoli znavená dlouhou jízdou, s krví podlitýma očima a zaschlou pěnou na chřípí, jsou na tom o něco lépe než jejich páni. Oděvy obou jezdců byly nejen potrhané a zaprášené, ale na mnoha místech i poskvrněné zaschlou krví. Zbroj tvořená koženými kabátci s přinýtovanými kovovými šupinami nesla jasné stopy nedávného boje. V toulcích na zádech chrastilo posledních pár šípů.

    Najednou nad skalisky proletělo vzdálené vytí. Vyčerpaně shrbení muži okamžitě narovnali ramena a polekaně trhli otěžemi. Únavou otupělí perioni opět bystře zastříhali ušima a hlasitě zafrkali.

    Vytí ještě ani neutichlo ve stržích a skalních prasklinách, větvících se všude kolem údolí, když se ozvalo další. Tohle slyšitelně přicházelo z jiného směru. A pak další, o něco blíž. Hlasy se rychle množily, dychtivě si předávaje zvěst o kořisti.

    „Vyčenichali nás,“ zachraptěl Hammar, zíraje do zvířeného prachu za zadky perionů. „Cháne?! Okamžitě potřebujeme úkryt, kde se můžeme bránit! Na volném prostranství proti té smečce nemáme šanci!“

    Obočí pod špičatou, honosně tepanou přilbicí se nakrčilo, vrásky u kořene nosu a kolem očí se prohloubily. Bojovníkův hlas však zůstal až nepřirozeně klidný. „Řekl jsem, že zastavíme až u chrámu černovlasého ďábla. To bude naše útočiště. Pojeď, Hammare!“

    „Ale až k svatyni perioni nedojedou!“ zaskučel mladší jezdec.

    „Zvládnou to a ty také,“ uťal chán ledově, obrátil pohled dopředu a rázně pobídl své zvíře. Perion pohodil protáhlou hlavou se dvěma dozadu zatočenými rohy a vyrazil.

    Hammar zasyčel skrz zaťaté zuby. Tváří v tvář Guldir-chánově tvrdosti ho naplnil stud za to, že kňoural jako herlénská panna po první noci v mornském otroctví. Možná až příliš surově vrazil ostruhy do skvrnitých slabin. Únava neúnava, dvourožec vyrazil rezkým klusem.

    Krvelačné vytí se neúprosně blížilo.

    
      ***
    

    Chrám nad řekou vyloupli mistři kameníci přímo ze skalního masivu, včetně vysokého sloupořadí před branou a dvou ohromných sedících soch nad přístupovým schodištěm. Ty představovaly Algiona, nejvyššího boha Herlénů, a jeho manželku Aštabar, bohyni lásky a čarodějnictví. Tmavší, dolní polovina schodů ukazovala, jak vysoko dokázala v době záplav vystoupat hladina momentálně vyschlé řeky.

    Hammarův perion padl zhruba v polovině strmého břehu pod chrámem.

    „Bohové!“ zaskučel družiník. „Moje noha!“

    Guldir škubnutím uzdy otočil svého dvourožce. Hammar nestihl včas vytáhnout chodidlo ze třmenu a noha mu uvízla pod křečovitě se chvějícím zvířetem. Chán pobídl svého periona zpátky k němu. Kameny se uvolňovaly zpod kopyt a kutálely se po svahu, zvedaje chumáče prachu.

    „Je zlomená?“ seskočil Guldir ke klejícímu pobočníkovi.

    Místo Hammarovy odpovědi údolím opět prolétlo dychtivé vytí a štěkání. Chán se narovnal. U skal na opačném břehu, asi půl míle dolů po řece, se rozhýbaly stíny.

    „Už jsou tady. Tharni,“ zachrčel Hammar. „Nech mě být, cháne, zachraň aspoň sebe! Musíš…“

    „Nežvaň,“ uťal Guldir, popadl padlého periona za hrušku sedla a ze všech sil zvíře nadzvedl. Družiník se se zaťatými zuby odplazil o kousek dál, vytahuje tak bezvládnou pravou nohu zpod svalnatého těla.

    Vytí zaznělo opět o něco hlasitěji. Stíny začaly přebíhat přes písčité koryto k břehu pod chrámem.

    Chán tasil od boku meč, jehož zakřivená čepel byla pořád ještě poseta tmavými skvrnami zaschlé krve. Obouručně se rozmáchl a vší silou sekl ležícího periona do krku. Z rány, která zvířeti téměř oddělila hlavu, vystříkl na kameny mohutný proud krve.

    „Nemá to smysl, cháne!“ kňučel Hammar, zatímco ho Guldir táhl od dodělávajícího dvourožce. „Ta hnáta je pochroumaná, jsem k ničemu, nech mě…“

    „Ruce máš pořád zdravé,“ umlčel ho Guldir ošklivým pohledem, pomohl mu vstát a zvedl ho do sedla vlastního zvířete. Potom vzal periona za uzdu a spěšně vykročil nahoru po úbočí. „Budeš střílet z luku!“

    Štěkající stíny se blížily. Zatímco další a další vybíhaly z puklin v protějších skalách a přebíhaly přes vyschlou řeku, ty první už dlouhými skoky stoupaly po svahu k chrámu. K čerstvé mršině dorazily právě v okamžiku, kdy kopyta Guldirova periona zazvonila na schodišti stoupajícím k vchodu do impozantní skalní stavby.

    Hlasy se prudce změnily. Guldir se na okamžik ohlédl. Tharni se vrhli na zdechlinu a začali se rvát o ještě horké, šťavnaté maso. Uprchlíci získali trochu času. Klopýtali po otlučených schodech, spěchali k stinnému průchodu mezi dvěma obrovskými kamennými božstvy.

    Pak první dravec odtrhl zakrvavenou tlamu od divoké hostiny a začenichal směrem k chrámu. To už Guldir sundal Hammara ze sedla, posadil ho do stínu u Algionova podstavce a do rukou mu strčil luk a všechny zbylé šípy. Nebylo jich moc.

    „Tohle bude náš poslední boj, cháne…“ zachraptěl družiník, vkládaje tětivu do žlábku na konci první střely. „Argamorn, veliký nebeský sokol, brzy odnese naše duše do síně předků…“

    „Možná,“ zavrčel Guldir a pozvedl meč. Po zubaté čepeli proběhl odlesk slunce. Tuhnoucí krev se zatřpytila jako rubínové slzy.

    První tharn se rychle blížil. Hammar už rozpoznával mrštné, šlachovité tělo, v kohoutku díky hustší srsti hrozivě robustní. Viděl i protáhlý čenich s tlamou plnou tesáků, a také zlověstně švihající bezsrstý ocas s nebezpečnými ostny na konci.

    Pečlivě zamířil.

    Bestie dorazila ke schodišti a nedočkavě se vyšvihla na první stupeň.

    Prsty pustily tětivu. Prohnuté tělo luku se prudce vymrštilo.

    Hammar měl ruce vskutku v pořádku. Šíp proletěl těsně pod tharnovou slintající tlamou a ponořil se hluboko do srstnaté hrudi. Šelma jako by ve vzduchu dostala kopanec neviditelnou nohou a odlétla zpátky. Úsečné, ale hlasité zakňučení vrátila ozvěna od protilehlých skal.

    Ostatní dravci prudce zvedli čenichy od rozsápaného periona. Chvilku se udiveně dívali na tělo svého druha, kutálející se po svahu zpátky k nim, pak zvedli krví podlité pohledy k chrámovému vchodu. Vypadalo to, jako by si všichni najednou vzpomněli, jakou kořist původně lovili. Zaštěkali, nechali zbytky dvourožce a s vyceněnými tesáky vyrazili k svatyni.

    „Hammare?!“ Do Guldirova jinak chladnokrevného hlasu vstoupila obava.

    Raněný pobočník místo odpovědi vypustil další střelu. A vzápětí další, jeho prsty se mezi lukem a toulcem pohybovaly s naprostou jistotou. Po každém zazvonění tětivy následovalo zoufalé zaskučení plné bolesti. Tharny to však nezastavilo, spíš naopak, jejich hlasy byly čím dál zuřivější a pomstychtivější. Přeskakovali své zasažené druhy a pádili dál. Brzy byli na schodech.

    „Poslední!“ zvolal Hammar a napjal luk. Tětiva zazvonila a ostrý hrot vletěl první obludě do chřtánu. Odlétla zpátky, ale ostatní se sápaly vzhůru.

    „Dovnitř, Hammare, schovej se!“ křikl Guldir a s rukojetí meče v obou dlaních se rozkročil na kraji schodiště. Raněný muž se zachytil podstavce, s námahou se vytáhl na zdravou nohu a odskákal do stínu.

    Smečka dorazila na vrchol schodiště. Guldir se širokým rozmachem ťal. Dvě bestie odlétly a na schody se snesla zářivě rudá sprška.

    „Jen pojďte, bastardi!“ zařval chán a udeřil znovu a znovu. Údolí naplnilo bolestné skučení. Tharni jako by skákali do roztočeného větrného mlýna s železnými, dobře nabroušenými lopatkami. Kusy chlupatých těl padaly na schody v karmínovém dešti. Několik tvorů však přece jen proběhlo kolem a vřítilo se do chrámového stínu. Poskakující Hammar se ohlédl a tasil meč. Jedna z bestií na něj skočila. Zasáhl ji svištící čepelí, avšak náraz svalnatého těla ho strhl na podlahu. Vzápětí u něj bylo půl tuctu nedočkavých tlam. Zuby se zakously do masa.

    Hammarův chraptivý smrtelný výkřik přinutil Guldira ohlédnout se. To kratičké zaváhání způsobilo, že jeden z ostny ozbrojených ocasů pronikl neviditelnou pavučinou narýsovanou poletující čepelí chánova meče. Bodliny se zakously do Guldirova stehna.

    Zaklel a jediným vzteklým úderem okamžitě rozsekl útočníka vpůli. Pach jeho krve ale proměnil tharny v divoké běsy. Téměř nepříčetně se na něj vrhali ze všech stran, cvakali tesáky, švihali ocasy, štěkali a vyli jako obludy z jiného světa. Brzy pocítil další zásah trnovým ocasem.

    „Algiorne!“ zařval, přivolávaje nápomoc nejvyššího boha svého kmene.

    V tom okamžiku se z neúnavně dorážejícího chumlu ozvalo bolestné skučení. A další, a vzápětí další. Guldir byl příliš zaměstnán rubáním, než aby zjistil, co se to děje, ale v dalším okamžiku zahlédl, jak se jeden z tharnů kácí se šípem zabodnutým v těle až po opeření. Zuřivě se zasmál a začal útočníky porcovat s novým odhodláním.

    Šípy přilétaly odněkud ze svahu poblíž chrámu. Jeden za druhým, doslova neustávající proud střel. A každá z nich neomylně zasáhla cíl. Smečka okamžitě prořídla. Šelmy, dorážející na Guldira, konečně ustoupily a obrátily se proti novému nepříteli. Než však rozpoznaly blížící se stíny v sluneční záři, nemilosrdně je skosily další přesné šípy.

    Zbytek tharnů se rozběhl po úbočí dolů k řece. Střely je pronásledovaly i tam a s neuvěřitelnou přesností je srážely k zemi dokonce i v okamžiku, kdy prchající tvorové přebíhali přes písčité dno řeky. Uniklo jich ani ne půl tuctu.

    Guldir pocítil, jak se pod ním únavou podlamují kolena. Rozsekl hlavu poslednímu křečovitě se zmítajícímu tharnovi a posadil se na nejvyšší schod. Krví zapatlaný jílec meče mu vyklouzl z dlaně. Z tváře si strhl zaprášený šátek a utřel si jím pot, kapající z obočí. Obličej plný jizev a vrásek měl ztrhaný.

    Na kamení zacinkaly podkovy. Chán zvedl pohled. Z horkem zvlněného vzduchu napravo od chrámu se vynořily siluety dvou jezdců. Oba svírali v pěstích skvostné, nadvakrát prohnuté reflexní luky.

    Guldir opět nahmatal rukojeť meče a chtěl se zvednout.

    „Nevstávej, příteli,“ zadržel ho jeden z jezdců a sklouzl ze svého zvířete. „Jsi raněný, potřebuješ ošetřit.“

    Chán přimhouřil oči. Muž mluvil jazykem Mornů, ale jeho přízvuk byl podivný; Guldir nedokázal určit, ze kterého kmene pochází. Rovněž oděv, ačkoli mornský – rukávy haleny spoutané koženými náramky, široké nohavice zakasané do vysokých bot, kožená suknice sahající až po kolena, na ramenech plášť z ovčí houně –, neříkal nic o příslušnosti k nějakému konkrétnímu klanu.

    „Kdo jste?“ zachraptěl Guldir nedůvěřivě. „Lučištníky s tak přesným okem bych měl znát, ale něco mi říká, že jsme se dosud nepotkali…“

    „Ne, zatím jsme neměli tu čest,“ připustil muž, stoupající k němu po schodech. Byl urostlý, s mrštnými pohyby a pod oděvem z dobrých látek se očividně skrývalo svalnaté tělo. Z mezery mezí šátkem kryjícím obličej a špičatou přilbou z tvrdé, kovovými nýty pobité kůže se, na krví postříkaného vládce, dívaly oči šedé jako barbarská ocel. Když si neznámý odhalil dobronzova opálenou tvář s ostrými rysy, Guldir poznal, že má něco po třicítce. Vlasy měl nezvykle tmavohnědé a nakrátko ostříhané.

    „Jmenuji se Mark,“ zůstal muž na pátém schodu pod chánem.

    „A to je můj společník Ray,“ kývl hlavou směrem k druhému jezdci, který rovněž seskočil z periona a zamířil k nim. Měl pevný krok a zvláštně přesné, rázné pohyby. Postavou se dost podobal prvnímu muži, ačkoli byl ještě malinko vyšší. Cestou vytahoval z mršin dravců šípy, otíral jim krvavé hroty o srst a strkal si střely zpátky do toulce na zádech.

    „Podivná jména.“ Zakřivená čepel křísla o kámen, když Guldir sebral svůj meč a opět ho pevně sevřel v dlani. „Musíte být ze vzdálených stepí.“

    „Z velmi vzdálených,“ přikývl muž jménem Mark. „Jsme na pouti, abychom se mohli přidat k vládci všech Mornů. Víš, kde ho najdeme?“

    Chán se usmál. Křivě. I v očích mu podivně zablesklo. „Vládce Mornů? Právě se na něj díváš!“

    Markovým hladce oholeným obličejem prolétl nefalšovaný údiv. „Ty jsi velký Kauramorn?“

    „Ne,“ zavrčel Guldir a pozvedl špičku meče proti cizincově krku. „Já jsem Guldir-chán, skutečný a právoplatný vládce Mornů, dědic prastaré vladařské krve. Ten, o němž mluvíš, je jen proradný čaroděj, ničema, který přitáhl kdovíodkud a vetřel se mezi mé družiníky. Pak svými černými kouzly omámil jejich mysl a přesvědčil je, že on je dávnými věštbami předpovídaný Kauramorn, Zlatý sokol, který sjednotí stepní kmeny a povede je do velké Svaté války proti Černovlasým na západě.“

    „Guldir-chán?“ utáhl Mark a vyměnil si rychlý pohled se svým společníkem. „Slyšeli jsme, že tě Kauramorn vsadil do želez…“

    „To udělal. Ale podařilo se mi uprchnout. Sebral jsem vojsko těch, kdo mi zůstali věrní, abychom falešného vojevůdce svrhli. Před dvěma dny jsme však byli v kruté bitvě na hlavu poraženi. Teď jsem na útěku; poslední z těch, kteří nepodlehli bludům toho neřáda. A vy, pokud se chcete Kauramornovi zalíbit, můžete mu přinést mou hlavu. Jenže varuji vás – neprodám svůj krk lacino.“

    Guldir se začal zvedat, bojovně napřahuje meč proti cizincům. Mark ho zachmuřeně pozoroval. Pro jistotu držel ruku na opasku poblíž vlastní zbraně.

    Kapitán Služby pro dohled nad primitivními planetami začínal mít dojem, že tohle se mu trošičku vymklo z rukou.

    
      ***
    

    Rayi? navázal Mark telepatický kontakt se svým společníkem. Ray byl android z limitované série a byl vybaven psychickým zesilovačem, díky kterému dokázal komunikovat se svým majitelem prostřednictvím soustředěných myšlenkových proudů. Kápli jsme na nesprávného člověka.

    Já bych dokonceřekl, že na toho nejnesprávnějšího, Marku, opáčil Ray a i v myšlenkovém přenosu byl citelný jeho typický lehce sarkastický tón. Generál Khov nám nařídil co nejrychleji se dostat k onomu tajemnému Kauramornovi a prověřit vážné podezření z nezákonného vměšování…

    To mi přece nemusíšříkat, Rayi, znám cíl naší mise! opáčil Mark podrážděně. Jak ale vidíš, náš plán nenápadně se vmísit mezi Morny právě selhal. Zachránili jsme život Kauramornovu úhlavnímu nepříteli!

    
      Jak se
      ř
      íká na Zemi, neházej flintu do žita, uklid
      ň
      oval ho android. Ješt
      ě
      se z toho m
      ů
      žeme vyzout. Krom
      ě
      Guldira p
      ř
      ece nikdo neví, k
      č
      emu tady došlo. Když necháme chána být a rychle se vytratíme…
    

    V tom okamžiku se zpoza skal za vyschlou řekou vzneslo hlasité, táhlé troubení. Prohnalo se nad pískovcovým hřebenem, naplnilo údolí a vzlétlo po úbočí k chrámu. Mark a Ray se zaskočeně ohlédli. I Guldir zvedl hlavu a pohrdavě zkřivil ústa.

    „Pospěšte, muži ze vzdáleného kraje,“ ucedil skrz vyceněné zuby a zaujal bojový postoj. „To jsou rohy Kauramornových pochopů. Brzy budou tady. Pokud chcete odměnu za mou hlavu shrábnout sami, musíte mě zabít teď hned.“

    Mark sklonil pohled k mršinám na zkrvavených schodech. Až teď mu došlo, že většina z nich má kolem srstnatého krku obojek.

    
      Sakra, Rayi, to nebyla divoká sme
      č
      ka…
    

    
      Já vím, Marku, zrovna jsem t
      ě
      hodlal na to upozornit. Jsou to love
      č
      tí psi…
    

    
      A lovci práv
      ě
      p
      ř
      icházejí. Opravdu musíme okamžit
      ě
      konat.
    

    
      Je tu možnost poslechnout Guldirovu výzvu a vzít si jeho hlavu. S tak vzácnou ko
      ř
      istí by nás vlada
      ř
      ovi družiníci zavedli p
      ř
      ímo ke Kauramornovi. Naši misi by to výrazn
      ě
      zjednodušilo a urychlilo…
    

    Rayi! zablýskal Mark očima. Žertuješ, že ano? To by bylo proti všem předpisům SDPP, o mých zásadách ani nemluvě!

    
      Tak ho m
      ů
      žeme vzít jako zajatce…
    

    Přestaň, ano? vypudil Mark androidovy myšlenky z hlavy a obrátil se k starému válečníkovi.

    „Nehodláme tě zabít, cháne. Musíš rychle utéct.“

    Guldir zaváhal. Meč držel pořád pozvednutý a v očích neměl ani za mák důvěry. Pak ale nad skalisky opět zahučely rohy lovců.

    „Není čas, cháne!“ naléhal Mark. „Co je s tvým perionem? Je v pořádku?“

    Něco v Guldirově neústupném výrazu náhle povolilo; čepel meče poklesla. Chán se ohlédl přes rameno a zapískal. Odněkud z temných útrob chrámu zaznělo zafrkání a rozlehlé prostory naplnila ozvěna zvonění podkov.

    „Výborně,“ kývl Mark hlavou. „Vyskoč do sedla a žeň zvíře pryč.“

    Dvourožec doklusal k svému majiteli a pokorně sklonil hlavu. Guldir na nic nečekal, vzal ho za uzdu a vykročil dolů po schodech. Uprostřed schodiště se však ohlédl.

    „Měli byste jet se mnou,“ řekl vážně. „Když vás najdou poblíž své pobité smečky, dají si to dohromady a bude s vámi zle…“

    Mark nervózně přikývl a pohlédl na svého společníka. „Rayi?“

    Android se díval do údolí a přes vyschlou řeku ke skalám naproti. Nad větrem obroušenými vrcholky se objevily chomáče zvířeného prachu. „Brzy budou na dohled. Jeďme,“ přikývl rázně. „Dokud je čas.“

    Více neváhali. Seběhli po schodech a vyskočili do sedel.

    „Kudy, cháne?“ tázavě pohlédl Mark na Guldira.

    Starý velmož zaváhal jen na okamžik. „Na západ. Do Herlénského císařství.“

    „Ale to je přece nepřátelské území,“ namítl kapitán.

    „Chlapče,“ ušklíbl se Guldir smutně krátce předtím, než si opět zakryl obličej špinavým šátkem, „dostal jsem se do situace, kdy je pro mě jakýkoli kousek země, na který šlápnu, nepřátelským krajem. Jsem vetřelcem úplně všude, takže je jedno, kudy se dám.“

    S těmi hořkými slovy pobídl periona po strmém břehu na západ. Mark a Ray si za jeho zády vyměnili pohledy a následovali ho.

    Hlas rohů za nimi letěl jako stín nenasytného dravce.

  
2.

Coříkáš na moje lukostřelecké schopnosti, Marku? ozval se zamlklému agentovi SDPP v hlavě Rayův dotaz. Že jsme těm bestiím ale dali sežrat, co?

Stone zvedl hlavu. To rozhodně dali, Rayi. Ale pro příště bych zvolil méně kulometnou rychlost sázení šípů do tětivy. Někomu by to mohlo připadat podezřelé. Nebo zázračné, což je taky proti předpisům SDPP.

Divím se, že práv ě ty se dnes už podruhé oháníš pravidly agentury…

Rayi, dej pokoj. Trápí m ě te ď n ě co úpln ě jiného, než tvá lu č ištnická zru č nost. Pokud sis nevšiml, dostali jsme se do zcela opa č né situace, než jsme plánovali. Místo nenápadného vet ř ení se do blízkosti nového samozvaného vládce ko č ovník ů jsme se p ř idali k jeho nep ř íteli, který má v patách Kauramornovy krvela č n ě poskoky. Navíc sm ěř ujeme na území Herlénského císa ř ství, které Mornové už celá desetiletí sužují svými ko ř istnickými nájezdy. Co myslíš, jakého uvítání se tam do č káme? Máš pravdu, je to malý zádrhel v našich plánech… Malý?! Vzdalujeme se cíli naší mise a navíc nám jde o krk. V ě d ě l jsem, že se na tomto kontinentu schyluje k válce, ale naivn ě jsem doufal, že se nám poda ř í stát alespo ň na jedné stran ě . Místo toho jsme už po prvním kontaktu s domorodci škodnou zv ěř í pro Morny i Herlény. Ksakru, dal bych si loka whisky…

To by naši situaci určitěvyřešilo, neodpustil si Ray jízlivou poznámku. Abych tvůj pesimismus ještě znásobil, Marku, musím tě upozornit na stav chánova periona. Všiml sis, že se stěží drží na nohou? Ještě tak dvě tři míle a padne pod Guldirem jako zasažený oštěpem…

Mark vrhl ustaraný pohled na chánovo zvíře. Asi před čtyřmi hodinami odbočili z říčního údolí, které se stáčelo k vyšším kopcům na severu. Úzká horská stezka vedla nesourodou trojici dál na západ. Netrvalo dlouho a dosáhli úpatí skalnaté vrchoviny. Zvlněná step před nimi byla rovněž vyprahlá a šustila jen sluncem sežehnutou trávou, ale Guldirův dvourožec ve svém přirozeném prostředí přece jen trochu obživl. Dokonce mu nedělalo problém udržet krok s mnohem čerstvějšími periony Marka a Raye. Vyslanci SDPP koupili svá zvířata od starého nahluchlého pastevce kousek od místa, kde ukryli astronef. Bylo to jen asi tři míle od skalního chrámu, takže jejich dvourožci měli pořád ještě dostatek sil. Ne tak ten Guldirův. Po další hodině jízdy opět začal umdlévat. Nic nepomohla ani skutečnost, že když si zastínili oči před klesajícím sluncem, na obzoru spatřili pahorky se svěžejší trávou – žluté plochy se tam už mísily se zelenými skvrnami.

„Zřejmě se blížíme k vodnímu zdroji,“ promluvil Mark povzbudivě.

„Vypadá to tak, ale můj perion tam už stěží dojede,“ potvrdil Guldir obavy svých nečekaných společníků. „Je na pokraji sil… Stejně jako já.“

Rayi, všiml sis chánových o č í? Lesknou se mu jako v hore č ce…

Jakpak by ne, ztratil mnoho krve. Kdybychom m ě li aspo ň trochu č asu, ošet ř il bych ho…

Musíme něco vymyslet. Mark obrátil pohled ke Guldirovi. „Naše zvířata jsou na tom lépe. Mohl bys chvíli jet v sedle s některým z nás dvou a snížit tak zátěž svého dvourožce…“

„Ne. Dva jezdci jsou pro jednoho periona moc,“ zakroutil chán hlavou. „U všech bohů, možná jsme měli zůstat v chrámu a čelit útočníkům tam…“

„O tom je už teď zbytečné meditovat,“ uťal Ray jeho slova s neobvyklou razancí. „Lovci jsou nám v patách. Potřebujeme plán!“

Mark pohlédl na androida. Dobře znal takovéto situace. Ačkoli mohl umělý člověk zdánlivě reagovat jen v rámci svých programů, s Rayem to bylo jiné. Mezi Markem a jím se v průběhu mnoha společných misí vytvořilo podivné pouto, které by sucharští kybernetici nikdy nebyli ochotni u svých výtvorů připustit. Jak by ale vysvětlili třeba fakt, že vždy, když se Mark ocitl v bezprostředním nebezpečí, nějaká zvláštní blokáda přerušila běžný tok dat v Rayových neuronech a přinutila ho jednat v rozporu s programy? A co by řekli na to, že jediným účelem tohoto podivného „zkratu“ byla záchrana přítelova života?

A k něčemu takovému se právě schylovalo. Ray se rozhlédl svým pronikavým elektronickým zrakem, vyhodnotil terén kolem a najednou svým mírně kovovým hlasem zavelel: „Stůjte!“ Guldir poslechl a tázavě se ohlédl v sedle. Ray bleskově sklouzl ze svého zvířete a chopil se luku.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Svatá válka.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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